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S z e r k e s z t ő s é g Kényes ulcza 175. 
K i a d ó h i v a t a l 

Selyem-utcza 2i0. sz. szám. 
Deutsensmic! János kereskedése. 

; Megjelenik és csüLör- Hirdetések árszabályszeriut vétetnek fel. 

E l ő f i z e t é s i á r : Egyes számok kaphatók. 
Egész évre 5 frt — kr - Félévre 2 frL 5 0 kr. i M v e n f e l d S o m a és S á r k á n y F e r o n c z kereoko-

Negyed évre X frt 2 5 kr. — Egyes szám ára 5 kr j dóséljen. 

Hivatalos hirdetéseinkről. H°mok előtti publikátiot meghallgatják; kimutassuk mennyire *kezdefleges dol-
' ' z istentiszteletről kijövő polgártár-jgok ezek. 

Városunkban a hivatalos rendé-; s a i n [ f _ Q e u t . g y a n e g y l ű b a > | N c m k i v á n j u k m i f s e m a dobolást, 
lelek, felhívások és érLesilések k ö z - ; ^ i s t e n i tisztelet végével kezdődik sem a publikátiot megszüntetni, de 
hirrétételére két mído t használnak, : a m i m i g u g y a n e k k 0 r veszi kez-iszorgalmazzuk azt, hogy ezek mellett 
az ecvik a temnlomok elolli. a másik n ? , . . . . í -

- n i m m i , azoi í KenyLe.eneK l e m o n a a m > ' u i u o u u f t 11J111 

a hirdetesnek, mivel az élőszó nyom- „ ,, , , „ ifn'ynitpwpnpi-,, .., „ 1 \ arról, hogy a publikátiot megha' lgas-. Ko/oitessenek. 
nélkül elhangzik s egyszeri hallás j . Kívánjuk, hogy a fontosabh hi-
után bizony ugyancsak összekell az i ! t e m p l o m o k eo l t i v a ( a b s t u d n i y a l ő k a t f a l r a g a s z o k o n , 
embernek szedni e m l . k e . ő l e h e l s é g é t ^ " s z l ^ n c s f k a l e m P ! ™ - s az összes hivalalos hirdetmények 
hogy az elmondottakra v i s szaemlé - i b ó 1 k l J Ü V Ö

f
 C S e k d y ™ , , S ipedig hirlapüag közöljék velünk! 

kezzen. Do meg, távolabb állók n e m \ ™ * ^ utczanosszeverödol l n , p hall-, A a t ^ ^ m 

is igen hal lhat ják tisztán a publiká-: " a l j a m ° g ' ^ l s t e m U s f e l e L i h o g y önzű érdek beszél belölünk, mi. 
lót, vagy a dobost, s igy m e g t ö r t é n i k ^ 6 nincs idAhoz kolve a esetleges; ^ ^ v 4 1 a s J s o l j u k h k 

hogy sokszor egészen félreérLik a h i r - j ^ esőben, hóban vagy; k i v ő n a l l ű a i n k a t e c s e L e I j ü k . M 4 s 

detéseket. Pedig az adózó p o l g á r s á g ! ^ t o m n bizony senkinek s i I l c s ; v ^ r o s j j a n s z í i zaka t költenek a helyi 
de sokszor látja kárát, ha meg n e m < ' ^ d v e olt ácsorogni, várva a puphkáüó s l a p o k ) j a n ^ ^ h i r d e l é s e k d i j j a . 
figyelte kellőkép a hivatalos t u d n i v a - ; k o z d c t e t - Uásá ra minden lelkifurdalás nélkül, 
lókat, melyek bizony minden po lgá r ra j Sok más érvet íehelntj még fel-;mivel egyrészt ezzel a közhirrététel 
nézve felelte fontosak! ;hozni a közhirrététel ezen két mód ja ímód já t vélik megkönnyíteni, másrészt 

De menjünk tovább! A dobszót: ellen, fellehetne például még azt isi pedig tudják azt is, hogy a kul tnra 
meghallgat ják az utczán járó-kelők hoznunk, hogy az intelligens elem ért-< oltárára áldozzák fel filléreiket, a m i -
s esetleg azok, kik a dobos közvetlen hető okból a b o l u t e nein vesz tudo- jkor a hivalalos hirdetések dijával a 
közelében h a m a r j á b a n ablakot nyitnak, mást a hivaUlos hirdetésekről e m ű - h í r l a p o k fennállását segítik elő. 
vagy kiszaladnak az ulczára. A temp-,don, de hát elt'g talán ennyi is, hogy; Városi képviselőtestületünkben 

T A R C Z A. 
£6m 

A tábkAnyi völgyben*) 
(Pályavore ) 

— 18D2. Június — 

A bájos vhljy ölében j árva-kele ?, 
Érzelmek árja tódult a szivemre. 
Oly édes% oly bűvös tolt a magány, 
Amint hűs bokrán vert a csalogány, 
Az üde forrás csobogó zenéje, 
A sziklabérez -- rég múlt idők regéje, 
A mely erdő s a vadrúzsás csalit: 
Élő, csodás képpé olvadnak itt 
S az összhang bája szivemre tolulva, 
Benne régi érzések keltek újra. 

Hogyan kerestem egykor a magányig 
Midőn szerelem tengerárja hányt! 
Mind ón remény és kétség <rzetcy 

Szíremre majd fényi, majd borút vete. 
S a mi kín volt: a magány elfedezte, 
Ami öröm: azt idősebbé tette, 
Úh ifjúság, tündéri ifjúság! 

Mi édes mivden bánatod, \lusád. 

M»rt igaz érzés rezet átadón, í 
Mert cszménytík titkos varázsa von. 1 
Mert meg :kvi hamisíthat még az élcty\ 
Ki léted a legszebb álmokban éled. ; 
Benned éltem. hoyy a szép völgy ölen, í 
Emié];>•!: üde lombja hult fulcm > 
S mint alkonyfény as erdő melyibcn, 
Ha búcsúzóban jurezre megpihen: 
F'ít-frl világolt szivem rejtdéi, 
A midttit sza álmodó remény . . . 
])•> hajh! xilága gyorsan elborult, 
Jmint a soksok árny re.á tolult! 
S hogy távozási Sntétlő alkonyon; 

Hunyadi László. 
tTürléneli beszély.i 

(Folytatás.) 

Hunyadit súlyos vasba verték. Bátram 
; nyújtotta karjait. — Nyugo ltl-iiki ismnret 
nem m n n g milliók tísulclöl. - - V i l é z János, 

(nagyváradi püspök, szót omolt e jogialaa-
Is ág ellen: 

| — Verjnlek Cinkem is rablánozrn, de 
\ vórem bosszúért kiultaiul az égbe, gonosz, 

Úgy "voltam, wint kit vesztés súlya nyomÁc$e^ a magyar t pusz-
Mint aki búcsút vesz szerettUöl, \ * 
S a sziee. és vem tudja mitől j I I á t nincs-e elég ellenségünk kik ugy 
S haladva utamon úgy érezém, i s gyilkolják e ntMiizelut?! Elvesztek, gyá-
Mintha mily részvét szólt volna felém. | vák, ti is, do nyomorul tabban, mint kiket 
M<'$stie lisért a szellő sóhaja, . v é r p a d r a hurczultok ! 
Az erdőzúgás, hús gerlék jaja . . . \ A hős püspököt elfogták, s vele még 

Sipos Soma. \ luisztársát, kö/Aük: Ilozgunyi Sebostyen, 
- " * , « ., . . , . , . . ' Uodó Gáspár, s a két Ilorváty Pál. Im.'Isü tárkany, erdo koszorúzta hegyeivel, r ' J 

völífyoivel, forrásúval ós tavával, Eger vidékének j Ott szomorkodnak a büzködt börtön-
í li-gkinsebb rész.-. — E hely hazánk ogyik lngroman- j ben ; meg-meg rázzák, rozsdás bilencsteiket 

tikiibabh ji'iutja. ^ ! miket aa ármány kovácsolt reájuk, s a bi-
! lenes csörömpölését erősen viszliaagozzák a 

^ S H Q l í f r Már ton f a l a i . . . 



s?-ó-l>a /hozatott , a hírlapok jméi va-uíi incnctrend&ftkr* mtíiynéi iíui. 
á l t a l i h i rde t é s , d e u g y a n á k k o r egy í naptól kezdvg változás állott be. 
felszőllalő kifejtette, hogy szükségtelen Á szarvasi magénovoda, május hó 27-

a lapokba beküldeni a hirdetéseket é n a K á r ° l y i " r t ' l e k e p t b e n m a j á l i s t r e n d e 5 ? ' 
hícrx hxr,\;u _ w - i • . ' melyre a meghívók legközelebb fognak ki-
h i s z köz l i k a z o k m a g u k t o l i s i ngyen , bocsájtatni. 
Hát ebben volt is egy kis igaza a 
felszólJalónak, csakhogy tudnia kell; 
azt is, hogy az az újdondász) sürü 

— Szemelvények Szarvas város hir-
del.őkönyvéből. 1. Pri gyulánszkom kr. 
türvénysíteku od z 1010 z la tma dijjassovani 
jegyzői állás sza bugye zaplnyiti 2 Na T. 
földváré máj, 9. predp, sza edom orvosi 
állás bugye zapl imty. 3. Na velkom szénást 

Roncsolótoroklob. Ujabb megbete-j jeszto edna cservena 3 rocsná zbilagon K, 
gedés: Krajcsovicz Márton (1384) I. kobola bitangságu 4? Od, Körös-tiszama-

Meghívó. A szarvasi ág. hitv. evang rosi ármentesitő a j belvizszabályoőási társít-m \ w u f u t/ 

r o s t á r a f o g j a a k ö z l e n i v a l ó k a t s La- \ főgymnásium tanuló ifjúsága 1893. május \U*tu na szarvasi igazgatősácsílcon hivatala 
I á n e s e t l e g é p e n o l y a n d o l g o t ta lá l í h ó a z *Annaliget«c-ben tavaszi t áncz - \ 0 fogMuvdn i Wertheim Cassuj fseliakimu 
z s u r n a l i s l i k a i l a g k i c s i n y l e n i s e z a la - m u l a t s á g o t r e n d e z - Disztornászok muta t - j butori gdolni tulajdoni iyémj jog drzsav, 

pon félretenni, a melynek közM-rété ! j 4 n y a d* U* 3 ö r a k o r ' T á n e z k e z d e L e d ' n- to n a k ° * n 4 m i Po d 1 5 ^ k r- j ó s á g ú 
. . " <4 órakor. nájeszme, (Folytatjuk) 

a v á r o s i e l ö l j á r ó s á g s z e m p o n t j a - j _ Irodalmi pályázat. Lapunk nyílt [ ~ A k i s egér és a nagy vadak. Ame^ 
bó l a l e g s z ü k s é g e s e b b lelt vo lna . {irodalmi pályázatot hirdetett egy k ö l t e - i " k á b a n egy álla seregleiben kísérleteket 

. „ . „ .így tenai csak is a mai napig 
viseldte slulel szíves figyelmébe a többi j p á ] y a m u n k á k v é L e l n e k f l g y e l e m b e . 
helybeli lap nevében is. 

szőr abba a kalitkába clublak be egy ege-

B á a p o l y : 

Uj gőzmalom. Darabos György j re t> a l l ü l k é t oroszlán volt. A puszták ki-
helybeli lakos több társával együtt a va- \ királyai a kis állatka lát tára rémültén ug-
suti pályahúz közelében gőzmalmot fog ? rotLak föl, s ki akartak meneküai. Jó időbe 
építtetni. I került, inig lenyugodhattak. Mikor az ege-

— Lóverseny. A békésmegyei gazda- • r o L ó v a l o s a n megszagolták, attól kezdve 
sági egylet f. évi május hó 22-én, pünkösd : n e m l ö r ű d t e k v e l e - Ny rémületet tanúsított 
másodnapján lóversenyt rendez B.-Csabán. i a J c i r á l y L i g r i s i s ' melynek még orrába is 
Futtatások 1. tíékésme?yei mezőgazdák ver- • b e i e h a r a p o l t az egur, a nélkül, hogy a tig-
senye. 2. Mezei gazdák versenye. 3. Ur!o- r i s M n l a n i I m í r l e volna. Az elefántokra 

H Í R E K . 
' - — - - j - - —• — | W * U \ l U J V') 17a U l U J " 

, var verseny. 4. Nyertes lovak versenye. 5 . / k ü l ö n b ö a ö hatást lett. Az egyik elefánt az 
Értékez let. A járás i ulibizoüság f Vigasz verseny G. Ügető verseny. Helyárak: e g ó r megpillantására eltépte lánezait s félel-

- - - o s z t ü l ő h e , y v a ° y k ü r b e ] é p e s f ó J > f i a k_nmében trombitálni kezdett az orinányával; 
jelvénnyel 1 frt 2. oszt ülőhely 50 k r . í 6 ^ czirkuszi elefánt pedig nagy lelki nyu-
— Megbízatás. B.-Szentandrús közsé- j g a l o m i n a l nyomta szél iszonyú lalpaval. 

ge a már elfogott u t c z a s z a b á l y o z á s i - t e r v < L e ° h a s s z n o s a b b oldaláról fogták fel a k i -
módositásával Deutsch Arthur Szarvas V i i - j s é r l e t e t a pumák, hiéná- és farkasok. Ezek 

a nekik odavetett egerekel és patkányokat 
azonnal fölfalták. 

C S A R N O K . 
A krinolin története. 

— Műveltség- és erkölcs-történeti rajz. — 
(Folytatás.) 

Az abrincs-szoknya első korszakában 
a hölgyek, derékon alól haranghoz vagy 

évi május hó 4-én d. e. 9. órakor a zá r -
számadás összeállítása végeLt értekezletet 
tar t . 

— A védhimlő-oltás városunkban má-
jus hó 4-étől kezdve minden csütörtök és 
Vasárnap délután 2 órakor tar taük a V á - j r o s i mérnököt bizla meg. í 
rosháza kis tanácstermében Dr. Mikolay — Felebbezés. Mint értesültünk a si-
Jstván állal. j ra tói közlegelő katastori szétosztására fel-, 

— Halálozás. Kalmár Dániel, vegyes j fogadott ügyvezető fizetésének mérve ellen 
kereskedő f. hó 28-án jobblétre szenderült j az illető társulat felfolyamadással fog élni. 
Temetése ma délután 2 órakor lesz. A — Az eső. Földmivelő lakosaink nagy 
szarvasi kereskedők díszes koszorút he- j örömére tegnap megnyíltak az ég csa-
lyeztek az elhunyt ravatalára. Béke hamvaira í tornái s hullt az eső amúgy derekasan fel-

— Felhívjuk lapunk olvasóinak figyel-} áztatva a száraz, teméketlen földet. 

a 
Lassanként elnémul, — e> végre le] $ barátaink vérbirái vannak egybegyűlve, á t -

jes csend lesz, mmt csak egy-egy mély só—fkot szórnak fejünkre. 
ha j szakaszt meg. 

* 

Komoran néz maga körül László. 
Képze lme lelke elé rajzolá a multa 

minden örömével és bajával a szép jövő 
minden boldogságával — és mindg 
ettől egy véletlen mily távolra taszitá! — 

Gara a nádor, Ujlaky erdélyi vajda 
Bánffy Pál, királyi ajtónálló, Buzlay Lász-
ló főpohárnok,Czenrik Henrik királyi lo-
vászmester, Holcser Konrád austriai tárnok 
képezik a vérbiróságot. 

I 
VII. 

Szentgyörgy terén, hol Garának háza 
is volt, magas álvány vonja figyelmünket 
magára. Gyászos szövettel van beborítva, s 
raj ta a bakó, ki büszkén tekint a zaj ló 
tömegre, pallost villogtatva kezében. 

Hunyadi Lászlót halálra ítélték, s Megnyílt a várkapu. Egy fegyveres 
csak a királyt várták, hogy Ítéletet aláírja.; t , s a ] ) a L j,-)n k i j e l ö i f e k e l e zászlóval közepén 

i , , ^ , i A k i r á , y n R m * o k í i r a megérkezett. G a - j a nagyreményű ifjn, aranynyal hímzett pa-
Ilyen az e m b e r ! i e rvez orul bodo r a üdvözlő valamennyi nevében, s tudósi- l A s L b a* m o l e t a k i r i U a d o t t k i k i o n g e M _ 

nak kepzeli magat a jovóben, s jön eg t á a h a t á r o z a t r ó i . ^ ^ Alig 24 éves a jkán rózsa-
előre nem látott e semfnv , mely minden D e az ország békéjét biztosítja p i r a m A ü a t l s z l a i o l k l i 8 m o r o t jelei szi-
r o m b a d o n t p é r d é remegve a király. í v é b e n g z e r ( i L ü „ . J r á n L k , e 

A sötétség gyászlepellel vonta be a j — En királvom! felel Gara — I I u " } tolóié 
földet, csak néhány csillag ragyogott az | nyadyt ftruléwal VádollAk ez iratban. j C ^ e l g z á n t g á g g a i m i n t hazezfihoz 
c-gen nunlha alvo társa,k felelt orkod-1 ^ A temesván fejedelmi bocsána to t e rö - j i U Í | { k ö z e l g e U a v 6 p * a d b o z . Meghalt m á r a 
neueK • • • 

VII. 

. j Ilim IWU/i I51gt?tt a vci-pflUUWft. m^gHiMi. mai i | szakkal kies,karinak, s ,gy erzénytelennek j r . W n e k i I s l e n é p l > 

s a hazáért szenved . . 
állUj - s ha hivei megmentik, ki b i z to s i t - f E k e l

r
t ö f o ^ a megbowulni halákll. 

Márczius hó 16-ára ébred hazánk 
Sötét e nap lapja a magyar történetben 
ckete szemfedél egy családra nézve, s ko-
porsószeg ra j t a minden egyes betü. 

. , . Lehangolt, bánatos emberek j á r -
nak fel — s alá ős Buda utczáin, s midőn 

ja az ország nygalmát? De íme! Gara háza ablakánál 
Nem királyi őt Istenen kivül sen- egy halvány nő jelenik meg, halálszine 

a patalóhoz érnek, melyben a Hunyadi és ve vár la a nap kimenetelét, 

ki sem menti meg. Megparancsoltam Var-
júnak, a poroszlók hadnagyának, hogy ölje 
meg, ha megakarják menteni. 

A király meg nyugodott, s aláir ta az 
ítéletet. Ezután palotájába sietett s remeg-

résztvevő lelkét hirdeti. A Nádor leánya, 
— E pillanat szülte érzelmeit ecsetelni 
csak a női kebel láegoló szerelmét ismerő 
bírja, vagy az sem. 

Mély csend állott be, László be vetett 
reménynyel lépett az álványra, letérdelt 



megfordítot serleghez hasonlítottak, később 
pedig bordóhoz ; a második abrincs-szoknya 
hasonló volt a krinolinhoz, csakhogy az ab-

sőt 600 livres-be s a mellett finom és tö-, 
rékeny szerkezete miatt nem tartott sokáig 

Az abrincs-szoknya megbukásáyal a 
a » r o b e « visszalépett jogaiba, ama nehéz, 

rinesok a csipőn kezdődtek s annyira fel- s aztán nyugalomba helyezték. 
ha vagy tizenkétszer felvették, vége volt vastag s elyemkelméjü, arany-ezüst- és se-

lyem-brokatból készült, pompás, hosszú kön-

támpontul s » szörnyeteg, miszerint a hölgyek semmiféle 
volt elég, az abrincs bősége egyre nőtt. 

Különféle formái szerint különféle ne-
vei is voltak az • abrincs-szoknyának, eze-
ket azonban nagyobbrészt csakis franczia 
nyelven lehet említeni, mert többnyire olyan 
illetlenek, miszerint azokat más nyelven 

ajtón sem férhettek be s ezért azon gondo-
latra jöttek, hogy elől-hátul meglapítják, 
mi aztán ínég furcsább alakban tüntette fel 
őket, kivált élőiről vagy hátulról nézve. 
igy aztán oldalt kellett a hölgynek menni > S a j á t s á g o s ' k ü l ö n f é l e selyem- vagy gyapjú-

J . . ^ nc* 1,1 hogy az ajtón be- és kiférhessen. ^ ö v e i b ő l készült bő felöltő, mely ujjas kö-
Bimki sem mondana ki mai nap, a ki csak { ^ ^ j é k m a g o k n a k a t i s z I penyhez hasonló, mit a nők a házban is, 

zásának ko rá t 
A rriult században, miután az abrincs 

szoknya eltűnt, divatba jött az úgynevezett: 
»contouch«. Ezen öltönydarabnak leirása 
1715-ből a következő: »A contouche egy 

zottak az ilyen és még a n n á l i s ílletieneüb r ~ ^ ^ ^ ö i e i e s e n a contouche e szerint nem egyéb, 
szavak. A legilledelmesebb neve az abrincs-j r e J i t vito r lás hajóhoz hasonló, melynek vi- mint a inár évek óta használatban lévő 
szoknyának volt: panier = kosár, aztán; torláit a szél dudoritja, a férfi ellenben j esőköpeny, a jelenkor izlése és divata sze-

H .. x-1 — i, 1 nínnsaárhn* valA *•»i\\r 1.1.1 1 1 J . _ j . . _ bouteentrain, culbute. tatez-y, doupotte stb.j P'paszárhoz való szük frakkban, melynek j r in t módosítva. 
Az akkori párisi előkelő udvari társaság j f a r k a sarkát verte, térdnadrágból és feszes 
nem csak öltözete, erkölcsei és frizurája, j harisnyában, csattos czipőben; itt hát a ; 
de beszédmód által is igyekezett magát ki-
tüntetni s a nép lega'só osztályát utánozta 
kifejezéseiben. Kétértelmű beszédek, a mi-

szélsőség érintkeztek a szó szoros értei- \ 
mében. j 

(Folyt, köv) 

t . , . -i ) De hát hogy is nyújthatta kariát a> 
lyenek ma! nap tiszi ̂ n g e a . tarkaságban h ö ] g y Q e k k i n e k m a b r i J _ S 2 0 - ) 
soha elő nem fordulnak akkor a na Ionban L y á j a a 2 o J d a l á a ^ { 

napirenden voltak és pikansnak tokinUllek; ^ p _ k a r j á t n J faaUaí 

azon udvaronca ki ilyen beszedekkel ugyo- n e k i s e h o g y W m ^ £ J ; 
tudta mulattatni imádottját szollem-L ^ g a h ö J g y & ^ > 

,ak neveztetett s az illető hölgy joizu- s i é D d e , t e t a fórfi M l í s „ 

> rr-r—r-̂ t 

H e t i p i a c a 

Szarvas. 1393. Április 28-án 
sen 

dúsnak nevezieiBiL s «.«lu u«.By j u « u - s u g y i é p d e ] t e k ) a f é r f i d j k é t e j e n 

ket nevetelt raj ta Maga XV Lajos király y o U ^ h o g y a s z o k , á n a k ^ ^ 
a hölgyeket ilyenféle gyöngéd elnevezések- h e ] y e i e g y e n > 

kel jelezte, például: loque, cbiíte (rongyok). 

Buza legjobb 7.80. középszerű ^7.60 
Árpa, legjobb 4.50 Zab, legjobb 4 8 0 Kuko-

j . r - - > — - s a • . . ricza 4 50. Széna 3.40. Szalma 1.—. Kőszén 
graille (varjú), biche (s/arvastehén) stb. * * abrincs-szoknya ezen második k i - , L 3 0 . Marhahús - . 5 6 é s - Juhhús - . 4 4 

Madame Pomoadnur uralkodásánakiadasa természetesen trancziaország hatft.f S e r l é s h u s _ . 5 0 < S z a l o n n a _ , B 6 . D t a n t a i r 

szerkezetének daczára a járásnál legkisebb — — ^ am-mus-szo*- j 3 0 k r < Gyermek ellátással 15 kr. Ellátás nél 
zörejt sem volt szabad okoznia s ugy v o l t j 1 1 ^ m m l ^aszorszagban, melynek u r a I k o - { k ü l 2 q. 
készítve, hogy ha a hölgy lenit, a szoknyát j d ó J a nagyon jól utánozta a párisi udvar t 
egy rejtett zsinór által felényire össze le- j Háziakban szintén gátat vetett roppant 
betett húzni. Egy simulékony, hajlékony, r o P P a n t bőségének és formátlanságának, 
engedelmes abrincs-szoknya természetesen) m e& illetlenségének szép nemzeti mezünk 
nem lehetett olcsó, bele került 300—400, Az első nagy franczia forradalommal 

véget vetett az nbrincs-szoknyának; s ak~ 
|koriban eltűnt mindenféle az udvari élet 

könnyes száméit összekulcsolt kezekkel: köréből; hanem már azelőtt is ketlett több-
emelé az égre. Imádkozott. Rövid volt, de>ször megtámadtalásokat eltűrnie. Józse 
megható. császár például volt az első ki azt a bécsi 

Aztán lassan felemelkedett, s szemeit ; udvarból száműzte, hol addig 7 rőf széles-
Gara háza felé forditá. jnek kellett lennie. Az okos szabadelvű ura] 

— Te kedves remélj, hisz túl a s i r o n j k o d ó megengedte mindenkinek, hogy sajá 
enyém leszel! jtetszése szerinti, illedelmes öltözetben j< 

Mind-megannyi kés volt e néhány szó; hmhessék meg az udvarnál, 1780 körül te-
Mária szivének, s eszméletét vesztve r o - j h A t , „ á r láthatók voltak abrincs-szoknya 
gyolt a földre. ; nélküli egyes alakok, sőt helyenkint a höl-

\A**\o a néphez fordult, s c sengóhan | g y o k m j U , 1 0 ö i r v o l „o l f l l t ke»UAk megunni 

' ! y t u L ^ . hnníiHk. «nl,HMm v o l ^ r i n c s - s z ö r n y e t , s akkoriban jött di-
g° n 

Istenemre, honfiak, sohasem vol- i 
tam honáruló. Ilatártanul szerettem hazá-
mat, s e kínos csapást is jólétére czélzó 
t ö r e k v é s e m yziilLe. 

Szögeny király! A vérszomjazó farka-
sok-leikét ölik meg! - Honfiak, az égre 
kérlek, halálomért boszüt ne álljatok, bár 
ártatlan vagyok. 

Reátok bizom az atyjáink által szer- j 
J5ett hont, mentsétek meg a végenyészettől, 
Istenvelelck 1 

Béke lengje ál Szent István országát 
(I\ hamu) I r t a Epstein Miklós, 

JUf 

vatba az úgynevezett; pongyola öltözet, 
otthon vagy bizalmas, kisebb társaskörben 
is; csak ha nagy díszben jelentek meg, ak-
kor fel kellett venniök az abrinos-szek-
nyát is. 

De habár az abrinos-szoknyát letették 
is, még sem szabadálhattak meg oly hirle-

. len befolyásától és szellemétől, mely még 
sokáig kísérlet s elővették ismét az úgy-
nevezett cbuíTanU-ot, hátul megint csak ter-
mészetellenesen felpárnázták és feldudori-
tottdk a ruhát, épen ugy mint az első ab-
rfnos-szoknyánál észlelhettük s a mint je-
lenleg, a negyedik abrincs-szoknya-korszak 
kezdetén észlelhetjük. 

Vasuti menetrend. 

Holnaptól kezdve a mkir államvasu-
tak menetredjében válltazás áll be. Az u j 
menetrend szerint városunkban a követke-
ző vonatok fognak közlekedni; 

Szarvas-Mezőtúr, 

7415. 7411. 7413. 

Szarvas 3*45. 9*33. 1*55, 

Mező-Túr 4'35. 10 19, 2*41. 

Mezőtúr Szar vas, 

7416. 7412 7414. 

Meső-Túr 7'4-7. líj-35. 

Smrvas 8-33. 1-21. 

•í-58. 

5-Í4. 

Felelős szerkesztő: Mihálfi József 

Laptulajdoncsok: 

Deutsesmld János és Mihálfi József 
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Alólirott tisztelettel értesítem a nagyérdemű közönséget, hogy 

Ű | 
i 8 
I 

Beliczey-úton lévő vegyes és fűszer üzletét átvettem, s azt nevem alatt tovább folyta- 3 
tom. A közönség becses pártfogását kérve 1 

Szarvas 1893. április 29. 
maradok tisztelettel 

SÁRKÁNY FERENCZ 
kereskedő. 

pm 

* * 

p % 

ELŐFIZETÉSI FELHÍVÁS 

czimű ev. prot. társadalmi és családi képes hetilapra. 
Lapunk a haza i összes képes családi lapok között egyedül áll, mer t ez a mi otthonun k 

Tiszta — felekezeti türelmetlenséget nem ismerő — evangyéliomi protes táns iránya, igaz 

keresztyén erkölcsi szelleme teszik azzá. Ezt minden család minden tagja bizvást kezébe 

veheti, ezt az édes apák, anyák nyugodt lélekkel oda adhat ják kedves gyermekeiknek is 

Mert ez nem mételyezi meg az ártat lan sziveket, ellenkezőleg oktatva, szórakoztatva, mu-

lat tatva lopja be azokba azt a drága, azt az isteni magot, melyből a protestáns családok 

ősi erényei sar jadtak s a mely ma már szinte kiveszőben vagyon. 

« e 

Egész évre 4 frt 
fél évre 2 „ 
negyedévre . . . . .1 „ 
1 höra . . . . . . 35 kr. • 
egyes szám . . . . 10 „ 

Kiadó hivatal, hová a lapnak anyagi részét illető küldemény czimzcndő: 

„A Mi Otthonunk" Pozsony, Temető utcza 3. I N 

Nyomatott Szarvason Nagy M. könyvnyomdájában 1893, 
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